DINNER

o

Argentinian Grill
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* Argentinian empanadas “Choice of beef, s
Corn or Chicken Empanadas (2 per order) S s .

Empanadas Argentinas a LP§ 175
eleccion de Res, Maiz o Pollo

(2 Por orden)

|  Parmesan Eggplant /
Berenjenas a lu parmesana

* Mozzarrella Sticks / Bastoncitos de

* Fish ceviche / Ceviche de pescado JTZE muzarrella empanizados

* Fried calomari / Calomares fritos fTEEITH =~ e |, Argentinian Sausage /
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* Seafood soup/ Sopa marinera JUZEIT Chorizo argentino :
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* Fresh homemade garlic bread /

Pan de gjo casero

* Grilled provolone cheese topped w/
bacon, candied tomatoes, olives and basil E
Provoleta con tocino, tomate confitado,

aceitunas y albahaca

» Buffalo shrimp /
Camarones en salsa Buffalo

~.

Tax included in menu prices Tip is not included -/ Los impuestos esidn incluidos en los precios del mend- Propina no esta incluida.



* Green Hills Salad
Variety of lettuce tossed in balsamic
vinaigrette,fried chicken strips breaded
with cereal and sesame seeds, provolone
flakes and homemade crackers /
Lechuga fresca ,codimentada con vinagreta
tiritas de pollo fritas empanizadas en
cereal y sésamo, escamas de
provolone y galletas caseras estilo cruton.

: * Caribbean Salad

, Garlic sautéed shrimp, grilled lobster, variety

' of lettuce, tomato, orange, onion, reduction of

t soy sauce, ginger, honey, garlic and fried _, NEEEITX
' plantains / Camaron salteado al sjoy 7%

X langosta grillada, variedad de lechugas, H
. fomate, fruta de estacion, cebolla morada, ="

' salsa de reduccion de soja, jengibre, mlely
"
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gjo, pldtanos fritos
* Yaba ding ding Salad:

Red beans, green beans, tomato, garlic,

parsley, avocado, marmahon with olive oil

and lemon/Frijol, habichuelas, tomate, ajo, JEEFEEL
perejil, aguacate, marmahon con aceite

de olive y limon. Add chicken/ Exira pollo JGENEIN

* Beef tenderloin 120nz / Filet de 120nz
* 8 onz Beef Tenderloin 8onz/ Filet de 8onz TN
* Skirt steak outside/ Entraiia

* New York strip steak/ Bife de chorizo

* Beef sirloin flap/ Vacio JEAFN
* Beef tail of rump/ Colita de cuadril

* Pork Chop / Chuleta de cerdo JEEEZIN

o Surf & Turf (8oz beef tenderloin and one lobster tail /

« Pork Ribs;/ Costillas de cerdo JETA Surf & Turf (Filet de 8onz y 1 cola de langosta)
------------------------------------------------------------ * Beef & vegetables skewer,

 All main course dishes come with a choice of 2 side dishes/ | /o cheta 39 came y veget/ules

' Todos los platos Fuertes vienen con 2 opciones 5
‘_Ei?_qf?[fll_’f'_"_ﬂ_“_'f_‘{s_fl_s_l_’ elecion: %o Chicken breast/ Pechuga de pollo grillada ) 1PS 432

Tax included in menu prices Tip is not included -/ Los impuesios esidn incluidos en los precios del menu- Propina no esta incluida.
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Y, GRILLED SEAFOOD AND FISH/  /
/' PESCADOY MARISCOS A LA PARRILLA \

L e oo e e s e S D G D D e - - - - D

* Shrimp skewer/ Brocheta de camarones IR
* Whole fish / Pescado entero JEEIN

* Fish fillet/ Filete de pescado JEEY
* Garlic lobster tail/ Cola de langosta al ajo JUYTA ‘\ @

2\

House main course/

* Beef tail of rump with homemade mustard sauce / Colita de cuadril con salsa de mostaza casera JEYE)

* Pork chop with chutney sauce/ Chuleta de cerdo con salsa chutney

« Fillet mignon in red wine sauce / Filet mignon al vino rojo JGAFR

* Lobster tail in a fruity curry sauce/ Cola de langosta con salsa curry frutada

* Provencal shrimp/ Camarones a la provenzal

* Coconut breaded shrimp with tartar sauce/ Camarones empanizados al coco con salsa tdrtara JEEEZN

* Thin breaded milanesa steak topped with oven baked cheese and tomato sauce /
Milanesa de carne empanizada a la pizza (Napolitana)

* Thin breaded milanesa steak topped with cheese, tomato sauce, tomato slices and a fried egg/ —
Milanesa al caballo, lomo delgado empanizado con salsa de tomate, queso y huevo frito s 4n |

« Fish fillet lacquered with teriyaki sauce/ Filete de pescado laqueado con salsa teriyaki

* Wok Veggies “Is not served with any side dish / NEF7ZH  add chicken / Exira pollo JGIEK

Wok de vegetales *No viene con acompafiantes

All main course dishes come with a choice of 2 side dishes:

Rice - Curry potatoes - Green salad - Wok veggies - Grilled veggies -
Grilled corn - French fries - Twice baked potatoes with parsley and butter / Todos los platos fuertes vienen con 2 opciones
de acompaiiantes a su eleccién: Arroz - Papas al curry- Ensalada verde -Wok de vegetales- Vegetales asados - Elote asado-
Papas fritas - Papa al horno con perejil y Manteca.

Tax included in menu prices Tip is not included -/ Los impuestos esidn incluidos en los precios del mend- Propina no esia incluida.



o £ X
e * Tagliatelle / Tagliatelle JEFIN \':q

* Argentinian sorrentinos stuffed with vegetables / Sorrentinos rellenos de verdura JEEEIZR

* Argentinian sorrentinos stuffed with shrimp / Sorrentinos rellenos de camaron JEEEEN

RS

Your choice of sauce/ Salsa a su eleccion

* Homemade tomato sauce/ Salsa de fomate casera

* Basil pesto/ Pesto de albahaca

* Leek, white wine and cream/ Puerro, vino blanco y crema
» Seafood with cream /Mariscos a |a crema extra JGITN
* Beef stew/ Estofado de res JEEEIN

N NI A

* Caramel coconut flan / Flan de coco JGRED

Helado (Vainilla o Chocolate) m

: x- Ravioli stuffed with chicken and mushrooms / Raviolones rellenos de pollo y hongos JTZIIN '
: . 5
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* |ce cream(vanilla or Chocolate) /. /

= . (hocolate brownie with ice creum/ -

Brownie de chocolate con helado

* Argentinian crepe with caramel and ice cream/

- Panqueque argentino con dulce de leche y helado -
* Chocolate volcano w/ ice cream /,
= Volcan de chocolate con helado LBz -

* Key lime pie/ Pie de limon JEE¥ZZN ey
£
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/ * Apple crumble with ice (reum/ Y~ \

Pie de manzana con helado

* Cheese cake with forest berries sauce/

Cheese cake con frutos rojos LPS 252 \
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Tax included in menu prices Tip is not included -/ Los impuesios estan incluidos en los precios del mend- Propina no esta incluida.



* Sodas / Gaseosas JLEFFI el
* Iced tea/ Té frio JEFN
* Fresh juice (Orange or Lemonade) /
Jugos naturales (de naranja o limonada)
* (ranberry Juice/ Jugo de arandanos
* Bottle of water/ Botella de agua
* Fruit smoothies/ Licuados de fruta al agua 7K
. Milkshukes/ Malteada JGSTTR

COFFEE BAR/ CAFETERIA <

* Americano JTEWA! * Iced Coffee w/condensed milk/ JUITN
* Espresso JIZW4] Café helado con leche condensada
* Capuccino JTZET
* Latte JEEKT * Iced Chai Latte/ Chai latte helado
* Chai Latte JEENFII
o Tea/ Té JUEEE
Add milk/ Agregar leche JIEEY]
'\ ---------------------- p v
;> COCKTAILS/ COCTELES
* Coconut Margarita JGREEN \};.("” ' Gin Cooler JEALTN
* Lemon Margarita * Monkey Lala JGFT7K
* Bloody Mary JEATIN * Mai Toi JEEEN
e busi Mojito JTZN * Long Island Ice tea NP
B« Mint Mojito SN * Caipiroska JUAZN

* Cosmopolitan « Martini

* Miami Vice * White Russian
* Pifia Colada * Black Russian
* Daiquiri

Tax included in menu prices Tip is not included -/ Los impuesios estan incluidos en los precios del mend- Propina no esia incluida.



* Port Royal * Miller Draft
* Salva Vida * Miller Lite
LPS 74
* Imperial } * Corona
* Barena * Quilmes

* Heineken

............

_____________

* House Gin JERCEN
* Tanqueray JESEEN
* Bombay Sapphire JEEREIN
* Beefeater NEANEEN

* Gordon's NN

* House vodka JEERZN
o Sky LI

* Grey Goose
* Absolute JUREN

* Stolichnaya JEREEN
o Smirnoff JUAFEN

_______________

* House Rum JEEEN

* Flor de Caiia 4 years JEEN
7 years JEIEN
or 12 years

* Zacapa 23 years JEFZN

* Bacardi JTHEK

"

Glass of wine / Copa de vmo"
Malbec - Chardonnay LPS 184

* Ask waiter/ tress for wine list £
Pidale al mesero el menu completo de vinos

* House Tequila JEEREN
* Patron Silver JLEIN

* Patron Reposado SRR

* Patron Afiejo NEEFLIN

* Don Julio Reposado JTFF7E

* 1800 Reposado

1800 Afiejo

* Jose Cuervo Reposado JEANEEN

* Jose Cuervo Silver JEIEN

______________

* Chivas Regal JEEN

* Jack Daniels JGN i T
* Johnnie Walker Red ) LS 144

* Johnnie WalkerBlack
* Jim Bean Black JEN

* Jim Bean White JLEIEN

* Crown Royal

* Add: Sodas, Fruit Juice or Punch LPS. 40 /
“Agregue gaseosa, jugo de frutas o ponche

* Amaretto JTEGHR * Sambuca TN
* Brandy AT * Baileys JIEN
* Cognac JEFIFN * Frangelico JTHEN

Tax included in menu prices -Tip is not included -/ Los impuesios esidn incluidos en los precios del mend- Propina no esia incluida.




